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ATTENTION!

If the lamp's external flexible cord is damaged, contact your local qualified electrician or the
sales representative from whom you purchased the unit.

Do not place the product in an unstable location or close to flammable objects.

Do not disassemble or tamper with the product, or attempt to replace any parts.

TAHELEPANU!

Kui lambi valimine painduv juhe oli kahjustatud, vétke Uhendust kohaliku asjatundjaga, et
seda parandada voi konsulteerige mudjaga, kellelt toote ostsite.

Toode peab olema paigaldatud stabiilselt — drge paigaldage tuleohtlike esemete Idhedale.
Arge votke toodet lahti ja drge Uritage muuta selle konstruktsioone véi osasid.

UZMANIBU!

Ja lampas aréjais elastigais vad ir bojats, 10dzu, sazinieties ar vietéjo remonta specidlistu vai
konsultéjieties ar izplatitdju, pie kura iegdddjaties produktu.

Izstrdddjums ir j@novieto stabili — nenovietot viegli uzliesmojosu priekSmetu tuvuma.
Neizjaukt izstrdddjumu un neméginat mainit ta konstrukciju vai dalas.

DEMESIO!

Jei iSorinis lankstusis $viestuvo laidas pazZeistas, dél techninés priezidros darby kreipkités |
kvalifikuotq vietinj specialistg ar j vietinj prekybos atstovq, i kurio jj jsigijote.

Gaminys turi bati pritvirtintas stabiliai — nestatykite arti degiy daikty.

Neardykite gaminio ir nebandykite keisti jo konstrukcijos ar daliy.

BHUMAHMUE!

Ecnu BHeELWHW rMéKkuin NpoBOL, CBETUBHUKA MOBPEXOEH, O6PATUTECH K MECTHOMY KBOMW-
PULMPOBAHHOMY CNELMANNUCTY UK QUNEPY, Y KOTOPOrO Bbl NPUOGPENN NPUOGOP, AN TEXHWU-
YeCcKOoro O6CNyXMBAHWS.

MOBEPXHOCTb U3AENUS OOMKHA 6biTb CTABUIBHOM — HE YCTAHOBIMBAWTE BONM3W BOCMIAME-
HAOLWMXCA NpeoMeTOB.

He peMoHTUpy#iTE n3penune n He NbITaNTeCh N3MEHUTb €ro KOHCTPYKLMM UK YACTU.
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WARRANTY TERMS AND CONDITIONS
36-month warranty is provided to DOMOLETTI products

These appliances are designed for use in household for personal, non-commercial uses.

1. In case of noticing production reject or appliance failure during the warranty period, the
manufacturer ensures appliance repair free of charge on condition that the appliance was pre-
viously used by observing user manual instructions and there are no preconditions, due to which
legal basis for performance of warranty repair would disappear.

2. Warranty is not applied in the following cases:

- for failures, occurring due to incorrect connection of appliances to power network or due to
intermittent electricity supply;

- for failures, occurring due to the action of chemical materials;

- for discolouration of the appliance (turning yellow, contamination and similar);

- for failures, occurring when connecting the appliance into power supply, telecommunications,
cable networks not conforming to national standards, due to external impact (for instance, due
to the action of humidity and temperature), also due to inappropriate handling of the appliance
(for instance, cleaning, scouring marks, scratches, or other mechanical damages);

- if noticing attempt to access inside the appliance, also if the appliance is repaired not in a duly
authorised service centre;

« if noticing appliance structure or scheme modifications (except for the one's, as described in
the user manual);

- if noticing mechanical damages;

- if noticing failures, occurring due to entering of foreign matters, materials, liquids, or animal
pests;

- if noticing failures, occurring due to use of non-standard operating materials or spare parts;

« if serial number, stored in the appliance, is modified, erased, or illegible;

- if the appliance, designed for personal (domestic, family) uses, is employed for commercial use,
in order to gain profit, for production and other purposes, not conforming to original purpose of
use of the appliance;

- in all other cases, when item deficiencies occur due to the fact that the buyer failed to observe
the user manual instructions, or item deficiencies were conditioned by the fault of the third par-
ties, or force majeure circumstances;

- for operating parts of appliance, for instance, for batteries and accumulators.

3. Warranty can be terminated, if:

+ appliance was repaired by the person or company not dully authorised by seller's service
centre;

- if appliance was evidently knowingly damaged.

4. Warranty becomes non valid, if payment slip or other purchase evidencing document is not
provided.

5. Manufacturer is not considered liable for damages, emergencies, loss caused to people, ani-
malls, asset, if conditioned by user's fault, ignorance, failure to observe user manual instructions,
or due to incorrect connection of the appliance.



GARANTII TINGIMUSED
DOMOLETTI-toodetele antakse 36-kuuline garantii

Seade on sobiv kasutamiseks kodumajapidamises isiklikul, mitte kommertseesmargil.

1. Kui avastate tootmispraagi voi kui seade laheb rikki garantii kehtimise ajal, tagab tootja ta-
suta seadme remondi, kui seadet kasutati seni kasutusjuhendit jargides ja ei ole asjaolusid, mille
tottu ei oleks alust teostada garantiiremonti.

2. Garantii ei kehti:

- riketele, mis tekivad siis, kui seade ei ole nduetekohaselt Uhendatud elektrivorku voi seoses
elektrivérgu hairetega;

- riketele, mis tekivad seoses keemiliste ainete mojuga;

- seadme varvimuutustele (kollaseks tdmbumisele, saastele jne);

- riketele, mis tekivad, kui Uhendada toode riiklikele standarditele mittevastavasse elektrivorku,
telekommunikatsiooni- véi kaablivérku, seoses vdliskahjustustega (nt niiskuse ja temperatuuri
muutused), kui ei jargita toote kasutusjuhendit (nt valesti tehtud puhastus, kraapimisjaljed, krii-
mustused voi muud mehhaanilised kahjustused);

- kui avastatakse seadme sisemusse tungimise jalgi, samuti siis, kui seadet ei parandata tootja
volitatud teeninduses;

- kui avastatakse seadme konstruktsiooni vdi skeemi muudatusi (vélja arvatud need, mis on kirjas
kasutusjuhendis);

« kui avastatakse mehhaanilisi kahjustusi;

« kui avastatakse rikkeid, mis tekkisid sellest, et seadme sisemusse sattus kérvalisi esemeid, ma-
terjale, vedelikke voi loomi;

« kui leitakse rikkeid, mis tekkisid seoses standarditele mittevastavate ekspluatatsioonimaterjali-
de voi varuosade kasutamisega;

« kui seeria number, mis on tootel, on muudetud, maha kustutatud voi kui seda ei dnnestu tuvas-
tada;

« kui seade, mis on ette nahtud isiklikuks (majapidamises, peres) kasutamiseks, on kasutuses
arilistel eesmarkidel, kasu saamise eesmargil, tootmis- ja muudel eesmarkidel, mis ei vasta tege-
likule seadme kasutuseesmargile;

- koéigil teistel juhtudel, kui eseme puudused tekkisid sellest, et ostja ei jarginud kasutusjuhendit
v6i eseme puudused tekkisid kolmandate isikute stiul voi védramatu jou asjaolude totty;

- tavalistele kuludetailidele, nt patareidele, akudele.

3. Garantii véib katkeda, kui:

- seadet parandas isik voi ettevote, kes ei ole volitatud teeninduskeskus;

+ seadet on ilmselgelt tahtlikult rikutud.

4. Garantii ei kehti, kui ei esitata kassatsekki voi muud ostmist tdendavat dokumenti.

5. Tootja ei vastuta avariide ning isikutele, loomadele ja varale tekitatud kahju eest, kui see on
tekitatud kasutaja stul kas teadmatusest vdi seadme kasutusjuhendi mittejargimisest vai sead-
me valest Uhendamisest.



GARANTIJAS NOTEIKUMI
DOMOLETTI produktiem tiek pieskirta 36 mén. garantija

Minétds ierices ir piemerotas lietoSanai sadzives apstdk|os, personigd nekomercidld noldka.

1. Konstatéjot ierices razosanas brdki vai ierices bojajumu garantijas darbibas laika, razotdjs
garanté bezmaksas ierices remontu un (vai) nepiecieamu detalu nomainidanu, ja ierice lidz tam
tika izmantota ievérojot lietotdja instrukcijas (ierices lietoanas un glabasanas notelkuml) un nav
Sajos noteikumos noteiktu apstdklu, kuru dé| nebutu garantijas remonta veik§anas pamata.

2. Garantija netiek piemérota attiecibd uz:

- bojdjumiem, kas ir radusies ierices nepiemérotas pieslégsanas elektrotiklam vai elektrotiklu
bojdjumu rezultata;

* bojdjumiem, kas ir radusies kimisko vielu iedarbibas dél;

- ierices krasas izmainam (dzeltenums, piesarnojums u.tml.);

- bojajumiem, kas ir radusies ierices ieslegSanas elektribas tikld, telekomunikdciju, kabelu tiklos,
kuri neatbilst valsts standartiem, citu aréjo faktoru (piem., mitruma vai temperatdras |ed0rb|bos)
del, ka ari nepiendcigas ierices izmantoganas gadijuma (plem tiriSanas, skrapésanas pazimes,
|eskrc1|oejum| vai citi mehdniskie bOJOJumI)

- konstatéjot mégindsanas iek|Tt ierices iek$a pédas, ka ari ja izstraddjums tika remontéts ne
pdrdevéja pilnvarotajd servisd;

« konstatéjot izstraddajuma konstrukcijas vai shémas izmainas (iznemot aprakstitos lietotdja
instrukcijéd;

* mehdnisko bojdjumu konstatéSanas gadijuma;

+ konstatéjot bojdjumus, kuri ir radusies ierices iek$pusé nokldstot liekiem priekSmetiem, materia-
liem, Skidrumiem vai kukainiem;

« bojdjumu, kuri ir radusies standartiem neatbilstoSu materidlu vai rezerves dalu izmantosanas,
gadijuma;

* ja sérijas numurs, kas atrodas izstraddjuma atming, ir manits, izdzésts vai to neizdodas konsta-
tet;

* jaizstradajums, kas ir domats personigali (sadzives, gimenes) listoanai, izmantots uznéméj-
darbibas veik§anai pelnas gasanas, razoSanas vai citu mérku noltkd, kuri neatbilst istam ierices
lietoSanas mérkim;

- visos citos gadijumos, kad priek§meta trGkumi ir radusies tapéc, ka pircéjs nav ievérojis lietotdja
instrukcijas, vai priekSmeta trakumi ir radusies treSo personu vainas vai nepdrvaramds varas dél;

- parasti nolietojusas ierices dalam, piem.: baterij@m, akumulatoriem.

3. Garantija var but partraukta, ja:

« ierici remontéja persona vai uznémums, pardevéja nepilnvarots serviss;

« ierice bija acimredzami apzindti bojata.

4. Garantija nav deriga, ja netiek uzradits kases ¢eks vai cits iepirkumu apliecinoss dokuments.

5. Razotdjs nenes atbildibu par avarijam vai kaitéjumu cilvékiem, dzivniekiem, mantai, kas ir
iestdjusies lietotdja vainas dél: nezindsanas vai ierices lietotdja instrukcijas neievérosanas un ieri-
ces pieslégsanas un uzstadisanas, kuru izpildijo ne pdrdevéja pilnvarotais serviss, dél.



GARANTIJOS SALYGOS
DOMOLETTI produkcijai suteikiama 36 mén. garantija

Sie prietaisai skirti naudoti buityje asmeniniais, nekomerciniais tikslais.

1. Aptikus prietaiso gamybos brokqg ar prietaisui sugedus garantijos galiojimo metu, gamintojas
garantuoja nemokamq prietaiso remontg, jei prietaisas iki tol buvo naudojamas laikantis naudo-
jimo instrukcijos ir néra aplinkybiy, dél kuriy bty priezastis neatlikti garantinio remonto.

2. Garantija netaikoma:

» gedimams, atsiradusiems netinkamai prijungus prietaisus prie elektros tinklo arba dél elektros
tinkly sutrikimy;

- gedimams, atsiradusiems dél cheminiy medziagy poveikio;

« prietaiso spalvos pakitimui (pageltimui, uzterdimui ir pan.);

+ gedimams, atsiradusiems jungiant gaminj j valstybiniy standarty neatitinkancius elektros
tiekimo, telekomunikacijy, kabeliy tinklus, del kity iSorés veiksniy (pvz., drégmés ar temperatdros
poveikio), taip pat netinkamai elgiantis su prietaisu (pvz., valymo, skutimo zymés, jorézimai ar
kitokie mechaniniai pazeidimai);

« radus bandymo patekti j prietaiso vidy pédsaky, taip pat jei gaminys taisytas ne pardavéjo
jgaliotame servise;

« radus gaminio konstrukcijos ar schemos pakeitimy (i8skyrus apradytus naudojimo instrukcijoje);
+ radus mechaniniy pazeidimy;

« radus gedimy, kurie atsirado j prietaiso vidy patekus pasaliniams daiktams, medziagoms,
skys€iams ar gyvanams;

- radus gedimy, kurie atsirado dél standarty neatitinkanciy eksploataciniy medziagy ar atsargi-
niy daliy naudojimo;

* jeigu serijos numeris, esantis gaminio atmintyje, pakeistas, nutrintas arba jo nepavyksta nusta-
tyti;

« jeigu gaminys, skirtas asmeniniam (buitiniam, $eimos) naudojimui, panaudotas verslo veiklai
vykdyti, siekiant pelno, gamybiniais bei kitais tikslais, neatitinkanciais tikrosios prietaiso paskir-
ties;

« visais kitais atvejais, kai daikto trakumai atsirado dél to, kad pirkéjas nesilaiké naudojimo
ins’ltrukcijos, arba daikto trakumai atsirado dél trec¢iyjy asmeny kaltés ar nenugalimos jégos
aplinkybiy;

« jorastai nusidévin¢ioms prietaiso dalims, pvz., baterijoms, akumuliatoriams.

3. Garantija gali bati nutraukta, jeigu:

- prietaisq taisé asmuo ar jmoné, nejgaliota pardavéjo serviso;

* prietaisas buvo akivaizdZiai sgmoningai sugadintas.

4. Garantija negalioja, jei nepateikiomas kasos ¢ekis ar kitas pirkimg jrodantis dokumentas.

5. Gamintojas neatsako uz zalg, avarijas, nuostolius Zzmonéms, gyvanams, turtui, jvykusius dél
naudotojo kaltés: nezZinojimo ar prietaiso naudojimo instrukcijos nesilaikymo, dél netinkamo
prietaiso prijungimo.



YCNOBUA TAPAHTUUN

ToBapy DOMOLETTI npepocTaensieTcs rapaHTMsa Ha 36 Mec.

[laHHbIe NPUBoPLI MPEAHA3HAYEHbI A1 MCMOMb30BAHNS B ObITY, B JIMYHbIX, HE KOMMEPYECKMX
Lensx.

1. Npn 0B6HAPYXEHUM NPOU3BOACTBEHHOIO 6PAKA UMK B CIyYde NOSIOMKM NPUEoPa BO BPEMS e
CTBUS FAPAHTUM MPOU3BOANTESb FAPAHTUPYET 6€CMATHBI PEMOHT NPUG0PA, €Cn NPUGoP A0
3TOrO UCMOMbB3OBASICS B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLMEN, U HET O6CTOSTENBCTB, MO NMPUYMHE KOTOPbIX
HEeBO3MOXHO 6blS10 6bl MPOU3BECTU FAPAHTUNHBIA PEMOHT.

2. TAPAHTMS He PACMPOCTPAHAETCS / NpUMeHaeTCs:

* HO HEUCMPABHOCTW, BO3HUKLLWE MO NMPUYMHE HEMPABUIIBHOIO MOOKIOUEHNS MPUEOPA K 31eK-
TPOCETU UMK CEOS B NEKTPOCETH;

* HO HEUCMPABHOCTW, BO3HWKLLME MO NMPUYMHE BO3AESNCTBUS XMMUYECKNX MATEPUASOB;

* HO M3MEHEHVe LUBeTA Npréopda (MoxenTeHre, 3arpsasHeHne 1 T. r.);

* HO HEUCMPOBHOCTU, BO3HWKLLME BO BPEMS MOAKOUYEHWS MPUEOPA K SNEKTPOCETAM, TENEKOMMY -
HUKALMOHHbBIM CETAM, KOGESbHBIM CETSM, HE COOTBETCTBYIOLLMM FOCYAAPCTBEHHBIM CTAHAAPTOM;
Mo MPUYMHE OPYTMX BHELHWUX BO3AENCTBIAM (HAMP., BO3AEMCTBME BIArM, TEMNepaTypsl); 3-3a
HEeMPABUTBHOrO O6PALLIEHUS C NMPUEOPOM (HAMP., OTMETUHBI OT YUCTKN UM CKOGEHNS, LIAPAMNMHBI
WM OpYrve MEXaHUYECKUe NoBpexaeHus);

* OBHAPYXMB Cefbl MPOHUKHOBEHWS B YCTPOWCTBO, A TAKXE, €CIN MPUEOP PEMOHTUPOBANCS He B
npom3BoAUTENEM YNOTHOMOYEHHOM CEPBUCE;

* B CITy4de O6HOPYXEHUS MBMEHEHUI B KOHCTRYKLMU UiM CXeME MPH60pa (KpOMe OMUCAHHBIX B
MHCTPYKLMM MO SKCTyaTaLmMm);

* OBHAPYXMB MEXOHUYECKME MOBPEXAEHUS;

* OGHAPYXMB NOBPEXAEHNS, KOTOPbIE BO3HWKIIM MO MPUYNHE MPOHUKHOBEHMS BO BHYTPbL MPHGopa
NOCTOPOHHMX NPEAMETOB, MOTEPUAIOB, XNOKOCTEN NN XUBOTHBIX;

* OBHAPYXMB NOBPEXAEHWNS, KOTOPbIE BO3HWKIIM MO MPUYNHE UCTMOMNB30BAHMS HE COOTBETCTBYIO-
LLMX CTOHAAPTOM 3KCMTYATALMOHHbBIX MATEPUANOB WV 3AN4YACTEN;

* €CN1 CEePUNHBIN HOMEP B MAMSTU MPUEOPA M3MEHEH, CTEPT UM €r0 HEBO3MOXHO YCTAHOBUTb;

* €CNM NPUBOP, NPEAHA3HAYEHHBIN 719 JIMYHOTO (6LITOBOrO, CEMEHOIO) MCTMOMB3OBAHKS, UC-
NoML30OBASCS AN BeASHMS BU3HECA, B LIENSX HOXMBbI, B MPOM3BOACTBEHHBIX MV APYIMX Lensx, He
COOTBETCTBYIOLLMX MCTUHHOMO NPEedHA3HAYEHNS NPMEoPJ;

* BO BCEX APYrnX CNy4vasix, KOrgd HEUCMPABHOCTU NPUEOPA BO3HUKIIM M3-30 TOrO, YTO NMOKYMNaTenb
He MPUAEPXMBANICS MHCTPRYKLMM MO SKCMAYATALMN UM HEUCMPABHOCTW BO3HUKIN 13-30 BUHbI
TPETbUX UL, NN GOPC-MAXOPHbBIX OBCTOSTENBCTB;

* HO O6bIYHO M3HALLMBAIOLLMECS YACTM NPUO0PA, HANMPUMEP, 6ATAPENKAM, AKKYMYNSTOPAM.

3. TApPaHTMS MOXET 6bITb MPEKPALLEHA, eCnn:

* NPUG0P PEMOHTUPOBASICS JIMLLIOM UM KOMMAHWER, He BTOPU3OBAHHOM CEPBUCOM MPOACBLC;

* NPUGOP 6blST OYEBUAHO CIOMAH HOPOUYHO.

4. TOPAHTUS HE [EeNCTBUTENbHA, €CM HE NPEROCTABASETCSH KACCOBBIN YeK UK [PYron GOKYMEHT,
NOATBEPXAAIOLLMI MOKYMKY.

5. MNpow3BoguTens He HeCeT OTBETCTBEHHOCTb 34 YLLEPS, OBAPUN, MOTEPU MIOASM, XUBOTHbIM,
MMYLLIECTBY, MPOM3OLLEALLNE MO BUHE MOMb30BATENS, M3-30 HE3HAHMS U HE COBMIOAEHNS UH-
CTPYKLMN MPME0PA, HEMPOABUIBHOIO NOAKIOHEHNS NPUEOPA.



EJ CORRECT DISPOSAL OF THIS PRODUCT

This marking indicates that this product should not be disposed with other household
wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote the sus-
tainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return
and collection systems or contact the retailer where the product was purchased. They
can take this product for environmental safe recycling.

3 SELLE TOOTE OIGE KORVALDAMINE

B

See mdrgistus nditab, et seda toodet ei tohi kogu EL is kdrvaldada koos teiste ko-
dumajapid amise ja&tmetega. Et valtida kontrollimatu jG@&tmete kérvaldamisega
pohjustatavat voi malikku kahju keskkonnale véi inimeste tervisele, tdddelge see vas-
tutustundlikult Umber, et edendada materiaalsete ressursside sédstvat taaskasutust.
Kasutatud seadme tagastamiseks kasutage tagasisaatmis- ja kogumissisteeme voi
votke Uhendust edasimitjaga, kus toode oli ostetud. Nad voivad selle toote votta
keskkonnaohutuks ringlussevdtuks.

PRODUKTA PAREIZA UTILIZESANA

)¢

Sis uz produkta attélotais simbols nozimé, ka $o produktu nedrikst izmest kopd
ar citiem sadzives atkritumiem visd ES teritorijd. Lai novérstu kaitéjumu videi vai
apdraudéjumu cilvéka veselibai neatbildigi izmestas ierices dél, utilizgjiet to atbildigi,
veicinot piendcigu resursu parstradi. Lai atgrieztu ierici, izmantojiet atgrieSanas un
savaksanas sistému, vai ari griezieties pie pdrdevéja, no kura tika iegddats produkts.
Tas sanemto produktu parstradds videi nekaitigd veida.

PRODUKTO TINKAMAS UTILIZAVIMAS

Sis ant produkto pavaizduotas simbolis reiskia, kad Sio produkto negalima iSmesti su
kitomis buitinémis atliekomis visoje ES teritorijoje. Norédami uzkirsti keliq aplinkos zalai
ar pavojui Zmogaus sveikatai dél neatsakingai iSmesto prietaiso, utilizuokite jj atsakin-
gai, skatindami tinkamq istekliy perdirbimg. Norédami grgZinti prietaisg, naudokités
grgzinimo ir surinkimo sistemomis arba kreipkités | pardaveéjq, i§ kurio buvo jsigytas
produktas. Jie gautg produktqg perdirbs aplinkai nekenksmingu badu.

0 HAONEXALLASA YTUNU3ALUA OAHHOIO NPOAOYKTA

[OHHOS MOPKMPOBKA YKASBIBAET, UTO STOT MPOAYKT HEMb3s YTUIM3UPOBATL C APYrMMU
6bITOBbIMM OTXOAAMM BO BCceM EC. YTOO6bI MpepnoTBpaTUTh BO3MOXHOCTb HOHECEHWUS
BPELO OKPYXAIOLLEN cpefe 1 300PO0BbIO YeIoBeKa Mo NPUYMHE HEKOHTPONMPYEMOM
YTUAM3ALMM  OTXOHOB, YOONAWTE WX OTBETCTBEHHO, TEM COAMbIM  CMOCO6CTBYS
CTA6UINBHOMY MOBTOPHOMY MCMOSb30OBAHMIO MATEPUASbHBIX PECYPCOB. YTO6H BEPHYTbH
MNCMNONb3OBAHHOE YCTPONCTBO, BOCMOSb3YMTECH CUCTEMOM BO3BPATA U CEOPA OTXOLOB
UM OBPATUTECH K MPOACBLY, Y KOTOPOro 6bi1 NpuodpeTeH nponykT. OH CMOXeT
OOCTOABUTb MCMOMb3OBAHHbIM MPOAYKT B HYXHbIX MYHKT A9 9KOMOrnMYyeckn 6e30nacHoOm
nepepasoTKU.

n
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LIGHTING

Importer/ Maaletooja / Importétajs / Importuotojas / UmnopTép
UAB ,Kesko Senukai Lithuania®, Islandijos pl. 32B, 51500 Kaunas
Tel. +370 700 11 N9, www.senukai.lt, info@keskosenukai.lt
Actual manufacturer / Tegelik tootja / Faktiskais razotdjs / Faktinis gamintojas / dakTudeckuin npoussoanTens
Zhongshan Ocean Pacific Lighting Co., Ltd. 2-nd Kunshan Rd.,
Haizhou District, Guzhen CN-528400 Zhongshan, China, sales08@g®hk
Country of origin / Paritoluriik / lzcelsmes valsts / Kilmeés $alis / CrpaHa npovcxoxaeHns
China / Hiina / Kina / Kinija / Kutan



